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Asianajajatutkinnon 1/2007, 23.1.2007 kysymykset
Advokatexamens1/2007, 23.1.2007 fragor

Kielilain sdannokset tuomioistuimissa
kéytettdvastd kielesta.

Hallintotuomioistuinmenettelyn ja oi-
keudenkdymiskaaren mukaisen tuomio-
istuinmenettelyn erot.

Ammatin professionaalisuuden mittaus-
tavat Pursiaisen artikkelin mukaan.

Oikeus luottamukselliseen asianajopal-
veluun Euroopan ihmisoikeussopimuk-
sen mukaan.

Hyvin asianajajatavan miéraykset asi-

anajotoimistosta ja sen tyon jérjestelysta.

Asianajaja A:n luokse tulee asiakas B,
joka pyytdd hintd laatimaan ostajana
olevan B:n puolesta kiinteiston kauppa-
kirjan ja huolehtimaan kauppahinnan
maksusta. B ilmoittaa ostajaksi ulko-
mailla olevan veroparatiisiyhtion, joka
tulee maksamaan 1.000.000 euron suu-
ruisen kauppahinnan kiteiselld. B lupaa
toimittaa kauppahinnan maksuna kan-
sainvilisen pankin pankkivekselin kau-
pantekotilaisuuteen. Selosta kiinteisto-
kauppaan liittyvit A:n velvollisuudet.
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Stadgandena 1 spraklagen om handlagg-
ningsspraket i domstol.

Skillnaderna mellan forvaltningsdom-
stolsforfarandet och domstolsforfarandet
enligt rattegangsbalken.

De olika sdtten att méta yrkets profes-
sionalitet enligt Pursiainen.

Ratten till tillforlitlig advokattjanst enligt
europeiska ménniskoréttskonventionen.

Bestimmelserna om advokatbyréd och
dess arbetsordning enligt de vigledande
reglerna om god advokatsed.

Klienten B uppsoker advokat A och ber
honom att uppgdra i B:s namn som ko-
pare ett fastighetskopebrev och ombesor-
ja om betalningen av kopeskillingen.
Koparen dr enligt B ett skatteparadisbo-
lag som befinner sig utomlands och som
kommer att betala kopeskillingen pa
1.000.000 euro i kontanter. B lovar att
till kopetillfillet leverera en bankvixel
som dr utstilld av en internationell bank.
Redogor for A:s skyldigheter 1 anknyt-
ning till fastighetskopet.



Asianajajatutkinnon 2/2007, 24.4.2007 kysymykset
Advokatexamens 2/2007, 24.4.2007 fragor

Asianajajan henkilokohtainen vahingon-
korvausvastuu

Suullinen késittely hallintotuomiois-
tuimissa

ROL:n sddnndkset asianosaisen avusta-
jan midrdamisen edellytyksista

Asianajajan oikeudet ja velvollisuudet
luopua toimeksiannosta

Miksi Suomessa ei ole asianajaja-
monopolia

Asianajaja X on maaritty Y:n puolusta-
jaksi torkedd kiskontaa koskevassa asias-
sa. Y haluaa ehdottomasti X:n olevan
lasné poliisikuulusteluissa. X ldhettda
kuitenkin ensimmadisen kuulustelun jil-
keisiin kuulusteluihin opiskeluiden lop-
puvaiheessa olevan samoissa toimitilois-
sa toimivan naapuriasianajotoimiston
palveluksessa olevan oik.yo Z:n. Tutkin-
nanjohtaja on ensimmaisessi kuuluste-
lussa médrannyt X:lle ilmaisukiellon,
mutta X on prepannut Z:n ja hdnen esi-
miehensd asianajaja A:n asiaan. Arvioi
X:n menettelyé
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Advokatens personliga skadestdndsans-
var

Den muntliga férhandlingen i forvalt-
ningsdomstolen

Stadgandena i lagen om rétteging i
brottmal om forutsdttningarna att forord-
na bitréde for part

Advokats réttigheter och skyldigheter att
avstd fran uppdrag

Varfor giller inte advokatmonopol i Fin-
land

Advokat X har forordnats till Y:s {or-
svarsbitrdde 1 ett drende som géller grovt
ocker. Y vill absolut att X skall vara
nérvarande vid polisforhdren. X skickar
anda till forhéren som dger rum efter det
forsta polisforhoret jur.stud Z som &r i
slutskedet av sina studier och som jobbar
for grannadvokatbyrén i samma byraut-
rymmen. Undersokningsledaren har i det
forsta forhoret forordnat yttringsforbud
at X, men X har preppat Z och hans for-
man advokat A i det ifrdgavarande dren-
det. Bedom X:s forfarande.
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Asianajajatutkinnon 3/2007, 18.9.2007 kysymykset
Advokatexamens 3/2007, 18.9.2007 fragor

Asianajajalaskuun liittyvét velvoitteet
suhteessa eri tahoihin.

Forpliktelser som hanfor sig till advokat-
faktura gentemot olika parter.

Asianajajaksi hyvdksymisen edellytykset
asianajajalain mukaan.

Forutsittningarna att godkénnas som
advokat enligt lagen om advokater.

Hyvin asianajajatavan ohjeet asianajajan
toiminnasta vastapuolta kohtaan.

Advokats dtgarder gentemot motpart
enligt anvisningarna om god advokatsed.

Hallintolainkdyttolain sddnnokset yli-
maiirdisestd muutoksenhausta.

Forvaltingsprocesslagens stadganden om
extraordinirt andringssdkande.

Asianajajan yleiset ja erityiset esteelli-
syysperusteet.

Advokats allmédnna och speciella javig-
hetsgrunder.

Asianajaja X on edustanut AsOy Y:td
rakennusriidassa, jossa vastapuolena on
ollut ammattimainen urakoitsija. AsOy
on voittanut riidan kardjdoikeudessa ja
asia on vireilld hovioikeudessa. AsOy
Y:n hallituksen puheenjohtaja tulee X:n
luo ja pyytéa tdtd toimimaan asiamiehe-
nddn omaa avioeroa koskevassa asiassa.
X ehdottaa, ettd vaikka hénell4 ei ole
perheoikeudellista kokemusta, tulisi ha-
nelle hankkia suoraan pesidnjakajan maa-
rdys, jolloin hén voisi samalla tehda
aviopuolisoiden omistaman asunto-
osakkeen arvon arvioinnin halvemmalla
kuin kiinteistovalittijit. Arvioi aa X:n
toimintaa.

Advokat X har representerat BostadsAb
Y i en byggnadstvist, 1 vilken motparten
har varit en yrkesmaéssig entreprenor.
BostadsAb har vunnit tvisten i tingsrét-
ten och drendet dr nu anhdngigt 1 hovrit-
ten. BostadsAb Y':s styrelseordférande
besoker X och ber denna till hans ombud
1 sin egna skilsmissoprocess. X foreslar,
att for honom direkt ansdks om skiftes-
mannaforordnande pé basis av vilket han
samtidigt kunde viardera makarnas till-
sammans dgda bostadsaktie formanligare
an fastighetsformedlarna. Bedom X:s
forfarande.
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